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n Mnv avoiyete Tn cuckevaoia Tou Soxeiou pehaviov av dev gioTe
£TOIUOL VA TO TOTTOBETHOETE OTOV eKTUTTWTH. To doxeio mapéxetal
O€ OUOKeUAaia Kevou yia Tn Slatpnon g aglomaoTiag Tou.

Ne odpirajte paketa s kartusami za ¢rnilo, dokler je niste
pripravljeni namestiti v tiskalnik. Kartusa je vakuumsko pakirana,
da ohrani svojo zanesljivost.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika s tintom dok ga ne
budete spremni instalirati u pisa¢. Spremnik je u vakuumiranom
pakiranju radi ocuvanja njegove pouzdanosti.

He oTBOpajTe ro NakyBareTo Ha KaceTaTa Co MacTWIO CE aoaeka
He CTe NOArOTBEHM fia ja CTaBUTe BO nevaTtayor. Kacetata e
cnakyBaHa Noj BakyyM 3a fia ja 3ap»u NocTojaHoCTa.

Nemojte otvarati pakovanje kertridza sa mastilom dok ne budete
spremni da ga postavite u stampac. Pakovanje kertridza sa
mastilom je vakumirano da bi se odrzala njegova pouzdanost.

Yaziciya takmaya hazir olana kadar miirekkep kartusu paketini
agmayin. Guvenilirligini strdirmek icin kartus vakumlu sekilde
ambalajlanmistir.

Mnv ocuvdéoete 1o kKaAwdio USB, mapd pévo étav cag {ntnOei.
Ne prikljucite kabla USB, dokler niste pozvani.

Ne spajajte USB kabel ako niste primili uputu da to uinite.

He npuknyuyBajte ro kabenot 3a USB ako He BU ce peye.

Nemojte prikljucivati USB kabl ako niste dobili uputstvo da to
ucinite.

Sizden istenmedigi stirece bir USB kablosu baglamayin.

Anocuokevacia / Odstranjevanje
embalaze / Uklanjanje ambalaze /
OrnakyBatbe / Raspakivanje /
Ambalajin A¢ilmasi

Windows
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Evééxetal va oupmepidapfavovtal mpdobeta oTolxgia avaloya Pe TV
TomnoBeoia.

Dodatni elementi so lahko vkljuceni glede na lokacijo.
Ovisno o lokaciji mogu biti dodane jos neke stavke.

Moxe pa 6upat BKNyYeH JOMOMHUTENHWN efleMEHTH BO 3aBUCHOCT Of
nokauujata.

Dodatne stavke mogu biti uklju¢ene u zavisnosti od lokacije.
Bolgeye gore ilave uriinler bulunabilir.

Eykatdaotaon ektunwtn /
Nastavitev tiskalnika /
Postavljanje pisaca /

MocTaByBame Ha neyaTa4or /
Podesavanje stampaca /
Yazici Kurulumu

/Z@ MNa v apxikn eykatactaon, BefaiwBeite 6T Xpnoipomorite
Ta Soxeia pehavng mov cuvodevav Tov eKTUNTWTH. Autd Ta
Soxeia dev MPEMEL va ammoONKEUTOUV yia HETEMEITA XPION.
Ta apyikd doxeia pedavng Ba xpnotuomoinBolv ev pépel yia tnv
TANPWON TNG KEPANAE EKTUTTWONG.
Autd ta doxeia pmopei va eKTuoouV AMiyoTepeg OeNiSEG o
oUyKplon Pe Ta endueva Soxeia peAavng.
Za zacetno nastavitev poskrbite, da boste uporabili kartuse
s ¢érnilom, ki so prilozene temu tiskalniku. Teh kartus ni
mogoce shraniti za kasnejso uporabo.

Zacetne kartuse s ¢rnilom bodo delno uporabljene za polnjenje
tiskalne glave.

S temi kartusami je mogoce natisniti manj strani v primerjavi s
kartusami, ki jih uporabite kasneje.

Pri pocetnom postavljanju obvezno upotrijebite spremnike
s tintom koje ste dobili s pisacem. Ovi spremnici ne mogu se
spremiti za kasniju upotrebu.

Pocetni spremnici s tintom djelomicno ce se upotrijebiti za
punjenje ispisne glave.

Ovi ulodci mogu ispisivati manje stranica u usporedbi sa
spremnicima koji slijede.

3a no4eTHOTO NocTaByBatbe, OCMrypajre ce geka rm
KOPUCTUTE KaceTMTe CO MacTU/O WTO 6uie ncnopavyaHu

co oBOj nevatay. OBMe KaceTn He MOXKaT fja ce 3ayyBaar 3a
nofioLHeXKHa ynortpeba.

MoueTHNTE KaceTn co MacTo ANYMHO Ke ce KOpUCTaT 3a
NonHerbe Ha rnaBaTa 3a nevateme.

OBue KaceTu Moxe Aa neyataT MoMasKy CTpaHuLmM Bo criopefba
CO NocneAoBaTeNIHUTE KaceTu CO MacTUIO.

Za pocetno podesavanje obavezno koristite kertridze sa
mastilom koji su isporuceni sa Stampacem. Ovi kertridzi se
ne mogu sacuvati za kasniju upotrebu.

Inicijalni kertridzi sa mastilom ¢e se delimi¢no koristiti za
punjenje glave za Stampanje.

Pomocu ovih kertridza se moze odstampati manji broj stranica u
poredenju s narednim kertridzima sa mastilom.

Baslangi¢ kurulumunda, bu yazici ile birlikte gelen
miirekkep kartuslarini kullanmaya dikkat edin. Bu kartuslar
ileride kullanim icin saklanamaz.

Baslangi¢ miirekkep kartuslari yazdirma kafasini doldurmak icin
kismen kullanilacaktir.

Bu kartuslar sonraki murekkep kartuslarina nazaran daha az sayfa

Kwdikoi Soxeiwv pehavng /
Kode za kartuso s ¢rnilom /
Kodovi spremnik s tintom /

LLndpn 3a KaceTute co mactuno /
Sifre kertridza sa mastilom /
Miirekkep Kartusu Kodlari

EppaviCel Ti¢ mpooBeteg MAnpo@opieg.

Prikaze dodatne informacije.

Prikazuju se dodatni podaci.

v NpuKaxyBa fONONHUTENHNTE MHOPMALMN.
Prikazuje dodatne informacije.

ilave bilgileri goriintiiler.

Ymodelkvuel éva mpoBAnua pe Ta ototxeia. Matrote To
€1KOViO10 yia va Seite MW pmopeite va AUoeTe To MPORANUa.

Nakaze tezavo z elementi. Tapnite ikono, da preverite, kako

resiti tezavo.
SC-P700 SC-P900 Oznacava problem sa stavkama. Dodirnite ikonu radi provjere
nacina rjesavanja problema.
PK Photo Black T46S51 T47A1 YKakyBa Ha npobniem co enemeHTuMTE. [lonpeTte Ha UKOHaTa 3a
fla NpoBepuTe Kako fja ro pelumte Npobiemor.
C Cvan T4652 T47A2 Oznacava da postoji problem sa stavkama. Dodirnite ikonu da
4 biste proverili kako da resite problem.
o Ogelerdeki bir soruna isaret eder. Sorunu nasil ¢cézeceginize
VM Vivid Magenta T4653 T47A3 g6z atmak icin simgeye dokunun.
Y Yellow T4654 T47A4
LC Light Cyan T46S5 T47A5
VLM Vivid Light Magenta T4656 T47A6
GY Gray T4657 T47A7
TomoBétnon xaptiov
MK |Matte Black T4658 T47A8 n nx P /
Nalaganje papirja /
LGY |Light Gray T4659 T47A9 Umetanje papira /
\" Violet T46SD T47AD CTa Bambe Xa pT“Ja /

yazdirabilir.
- J

EmokepOeite Tov 10TOTOMO Yia va €KKIVAOETE TN Sladikacia eykatdoTtaong,
VO EYKATOOTIOETE TPOYPAUA 081yNONG EKTUTIWTI 1] EQAPHOYN Kal va
PUBUICETE TIC TAPARETPOUG SIKTUOU.

Obis¢ite spletno stran za zacetek namestitvenega postopka, namestite
gonilnik ali aplikacijo tiskalnika in konfigurirajte omrezne nastavitve.

Posjetite mreZnu stranicu radi pokretanja postupka postavljanja, instalirajte
upravljacki program pisaca ili aplikaciju i konfigurirajte mrezne postavke.
MNoceteTe ja Be6-nokaumjaTa 3a Aa ro 3ano4YHeTe NPOLLECOT Ha NOCTaByBakbe,
Aa M VHCTanvpaTe [BUraTeioT Ha neyaTayoT Uy annukaumjata u fa rm
KOHdUrypupate MpexxHUTe NOCTaBKU.

Posetite veb-lokaciju da biste zapoceli proces podesavanja, instalirali
upravljacki program stampaca ili aplikaciju i konfigurisali mrezne postavke.
Kurulum islemini baslatmak, yazici siirliciisii veya uygulamasini yiiklemek
ve ag ayarlarinin yapilandirmak icin websitesini ziyaret edin.

http://epson.sn

08nyo¢ mivaka eAéyyou /
Vodi¢ po nadzorni plos¢i /
Vodic za upravljacku plocu /

Boawuy 3a KOHTpoNHaTa Tabna /
Vodi¢ za kontrolnu tablu /
Kontrol Paneli Kilavuzu

Evepyomolei i amevepyomolei TOV EKTUNTWTH.
Vklopi/izklopi tiskalnik.

Ukljucuje ili isklju¢uje pisac.

lo BKNyuyBa MM UCKNyyyBa NeyaTayor.
Ukljucivanje/iskljucivanje Stampaca.
Yaziclyi acar veya kapatir.

Menu

EppaviCel tnv 066vn pevou.
PrikaZe zaslon z menijem.

Prikaz zaslona s izbornikom.

o npukaxyBa ekpaHOT 3a MeHu.
Prikazuje ekran menija.

Meni ekranini goriintuler.

&

EpgaviCel tnv 086vn ®UANO MANPOPOPIWY EKTUTTWTH.
Na zaslonu prikaze preglednico s podatki o tiskanju.

Prikazuje zaslon lista s podacima o ispisu.

l0 NprKaxyBa eKpaHoT Ha JIncToT 3a nHdopmaLum 3a

nevateme.
Prikazuje ekran Stampanja informativnog lista.
Yazdirma Bilgileri Sayfasi ekranini gériintiler.

QwTiCel TO EOWTEPIKO TOU EKTUTTWTH.
Osvetli notranjost tiskalnika.

Pali se svjetlo unutar pisaca.

Ja ocBeTnyBa BHaTpeLIHOCTa Ha NeyaTayor.
Osvetljava unutrasnjost Stampaca.
Yazicinin igerisini aydinlatir.

Kével evalhayn twv oBovwv.
Preklopi med zaslonoma.
Zamjena zaslona.

v npedpna ekpaHuTe.
Prebacuje ekrane.

Ekranlar arasi gecis yapar.

Eppavilel Tnv katdotaon tng ouvoeong SikTuou.

Prikaze status omreZne povezave.

Prikazuje stanje povezanosti s mrezom.

[0 NprKaxyBa CTaTycoT Ha MPEeXHaTa BPCKa.
Prikazuje status mrezne veze.

Ag baglantisi durumunu goriintiler.

Ubacivanje papira /
Kagit Yerlestirme

Avoifte, oUpeTe TIPOG TA £EW.
Odprite, potisnite navzven.
Otvorite, izvucite.

OTBOpeTe, N13HETE KOH HaABOP.
Otvorite, izvucite.
Acin, disari dogru cekin.

SC-P900 Series

SC-P700 Series

YUpeETe.
Podrsnite.
Povlacenje.
Jlnsnete.
Povucite.
Kaydirin.
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TomoBeTOTE XOPTi E TNV EKTUTIWOIHN TTAEUPA OTPAMUEVN TIPOG TA EMAVW.
Nalozite papir, tako da bo stran za tiskanje obrnjena navzgor.

Stavite papir sa stranom za ispis okrenutom gore.

CraBeTe ja xapTujaTa Co CTpaHaTa 3a neyaTtere CBpTeHa Harope.

Ubacite papir tako da strana za Stampanje bude okrenuta licem nagore.
Yazdirilabilir taraf yukari bakacak sekilde kagidi yerlestirin.

E@apuodote.
Prilagodite.
Prilagodite.
HamecTeTe.
Uklopite.
Ayarlayin.

Avoiéte.
Odprite.
Otvorite.
OTBoperTe.
Otvorite.
Acin.

16

Tpapnére é€w.
Izvlecite.
Izvucite.
M3Bneverte.
Izvucite.
Cekip cikarin.

3TV 086vn LCD epgaviletal n 086vn eykatdotaong xaptioL. EmAé€Te To
péyeBog Tou XapTIOU Kal ToV TUTTO XaPTIOU TTOU (POPTWOATE OTOV EKTUNTWTH.
Na zaslonu LCD se prikaze zaslon za nastavitev papirja. Izberite velikost in
vrsto papirja, ki ste ga vstavili v tiskalnik.

Na LCD ekranu je prikazan zaslon za postavljanje papira. Odaberite veli¢inu i
tip papira koji ste umetnuli u pisac.

Ha LCD-ekpaHOT ce npukKaxyBa eKpaHOT 3a MOCTaByBake Ha xapTujaTa.
M36epeTe rvi ronemMmHaTa 1 TMNOT Ha XapTujaTa LUTO ja MOCTaBMBTE BO
rneyatayort.

Na LCD ekranu se prikazuje ekran za podesavanje papira. Izaberite veli¢inu i
tip papira koji ste ubacili u stampac.

LCD ekranda kagit kurulum ekrani goriintulenir. Yaziclya yuklediginiz kagit
boyutunu ve kagit tiirtinii secin.

Avtikatactaon doxeiwv pehaviov /
Zamenjava kartus s ¢rnilom /
Zamjena spremnika s tintom /

3ameHa Ha KaceTuTte co mactuno /
Zamena kertridza sa mastilom /
Miirekkep Kartuslarinin Degistirilmesi

‘Otav oag {ntnOei va avtikataoTHoEeTe €va SOKEIO LEAAVIOU, TIPOETOIUAOTE
éva véo Soxeio pehaviov.

Ko ste pozvani, da zamenjate kartuso s ¢rnilom, pripravite novo kartuso.

Kada se do vas zatrazi da zamijenite spremnik s tintom, pripremite novi
spremnik s tintom.

Kora ce 6a Pa Aa 3aMeHUTe KaceTa CO MaCcTuUo, NOAroTeeTe HOBa KaceTa Co
macTuno.

Kada vam bude zatrazeno da zamenite kertridz sa mastilom, pripremite
novi.

Murekkep kartusu degistirme uyarisi aldiginizda, yeni bir miirekkep kartusu
hazirlayin.

Avoifte.
Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.
Acin.
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Avoi€te.
Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.
Acin.

©

STPWETE.
Pritisnite.
Gurnite.
MpuTncHere.
Gurnite.

itin.

o

AgalpéoTe.
Odstranite.
Uklonite.
OTcTpaHeTe.
Uklonite.
Cikarin.

eoech
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AvVOKIVAOTE To Véo Soxeio pehaviol mepimou 15 popég evtdg 5
SEUTEPOMETTTWVY, OTTWG PAIVETAL OTNV EIKOVA.

Novo kartuso s ¢rnilom v 5 sekundah pretresite vsaj 15-krat, kot je
prikazano na sliki.

Protresite spremnik s tintom priblizno 15 puta u 5 sekundi kao $to je
prikazano na ilustraciji.

MpoTpeceTe ja HOBaTa KaceTa CoO MacTUIO NPUGAMKHO 15 NaTh BO PoK og 5
CEKYHAM KaKo LUTO e NPUKaXkaHo Ha uiycTpaymjaTa.

Protresite novi kertridz sa mastilom priblizno 15 puta tokom 5 sekundi kao
$to je prikazano na ilustraciji.

Yeni kartusu cizimde gosterildigi gibi 5 saniye icerisinde yaklasik 15 kez
sallayin.
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ATTOCUOKEUAOTE.
Odstranite embalazo.
Uklanjanje ambalaze.
OtnakysajTe.
Raspakuijte.

Ambalaji Agin.

4 N

Mnv ayyieTe Ta THAMATA TTOU ER@AVI{OVTAL OTNV ATIEIKOVION.
AuTO pmopei va amoTtpEPEl T QUOIOAOYIKN A&lToupyia Kal
ekTUTIWON.

Dela, prikazanega na sliki, se ne dotikajte. S tem lahko preprecite
obicajno delovanje in tiskanje.

Nemojte dirati dijelove prikazane na ilustraciji. Time biste
onemogucili normalan nacin rada i ispisa.

He ponupajte ru genosute npukakaHn Ha unycrpauujata. Co Toa
611 MOXeno fia Cce Cpeyr HOPMaTHOTO paboTetbe U NnevaTtetrbe.
Nemojte dodirivati oblasti prikazane na ilustraciji. To moze
onemogucditi normalan rad i stampanje.

Cizimde gosterilen kisimlara dokunmayin. Aksi halde normal
calisma ve yazdirma engellenebilir.

SrpWETE. (KAIK)
Pritisnite. (Klik)

Gurnite. (Cuje se klik)
MpuTncHeTte. (KnukHeTe)
Gurnite. (Klik)

itin. (Tik sesi)
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KheioTe.
Zaprite.
Zatvorite.
3atBoperTe.
Zatvorite.
Kapatin.
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KAeioTe.
Zaprite.
Zatvorite.
3aTBOpETE.
Zatvorite.
Kapatin.

AnepmmAoKI) Tou Xaptiov /
Odstranjevanje zagozdenega papirja /
Oslobadanje zaglavljenog papira /

Bapeme Ha 3arnaBeHaTa xapTuja /
Ciséenje zaglavljenog papira /
Kagit sikisikhiginin giderilmesi

Ano Tnv miow Tpoodoaia xaptiovL /

Iz zadnjega podajalnika papirja /

Iz straznjeg uvlakaca papira /

OpA 3aAHMOT OTBOP 3a BHeCyBatbe Ha XapTujata /
Iz zadnjeg mehanizma za uvlacenje papira /
Arka Kagit Besleyeciden

AQaIPEDTE TIPOCEKTIKA TO XOPTI TTOU TIPOKAAECE TNV EUTTAOKH.
Previdno odstranite zagozden papir.

Pazljivo uklonite zaglavljeni papir.

BHumaTenHo n3BagerTe ja 3arnaBeHaTa xapTuja.

Pazljivo uklonite zaglavljeni papir.

Sikisan kagidi dikkatli bir sekilde cikarin.
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Avoi€te.
Odprite.
Otvorite.
OTBopeTe.
Otvorite.
Acin.

n Mnv ayyilete Ta e§aptripata mov mapouacidalovTal GTnV IKOVA.
Delov, prikazanega na sliki, se ne dotikajte.

Ne dodirujte dijelove prikazane na slici.

He ponupajte ru genosuTe NnprkakaHn Ha unyctpayujata.

Ne dodirujte delove prikazane na ilustraciji.

Cizimde gosterilen parcalara dokunmayin.

~

APaIPECTE TIPOOEKTIKA TO XAPTi TTOU TTPOKANEDE TNV EUMAOKH.
Previdno odstranite zagozden papir.

Pazljivo uklonite zaglavljeni papir.

BHumaTtenHo n3BageTe ja 3arnaBeHaTa XxapTuja.

PaZljivo uklonite zaglavljeni papir.

Sikisan kagidi dikkatli bir sekilde cikarin.

KheioTe TO KAAUPPA TOU EKTUTTWTH.
Zaprite pokrov tiskalnika.

Zatvorite poklopac pisaca.
3aTBOpeETE ro KanakoT Ha neyaTayor.
Zatvorite poklopac stampaca.

Yazici kapagini kapatin.

BonO&ia moidtnTag ekTOMwong /
Pomoc za kakovost tiskanja /
Pomoc u vezi kvalitete ispisa /

MomoL 3a KBAaNUTETOT NpU NeyaTeweTo /
Pomo¢ za kvalitet Stampanja /
Yazdirma kalitesi Yardim

EKTUNOOTE éva Seiyua ehéyxou akpoguaiwv. Emiééte B > PuBpiceig >
Tuvtipnon > EAeyxXog akpo@. Ke. €KT. Edv to poTifo poldlel pe 10 “B",
ekTeENéOTE TN Aettoupyia KaBapiop. ke@al. ektum. Edv potadlet pe 1o “C’,
ekteNéoTe TN Aertoupyia loxupog KaBapiopdg.

Natisnite vzorec za preverjanje ob. Izberite EEl > Nastavitve > Vzdrzev.
> Preverite Sobo tiskalne glave. Ce je vzorec podoben ¢rki »B«, opravite
¢iscenje tiskalne glave. Ce je vzorec podoben ¢rki »C«, opravite moéno

Ciscenje.

Model ispisa za provjeru mlaznice. Odaberite &l > Postavke > Odrzavanje
> Provj. mlaznice ispisne gl. Ako model izgleda kao,B*, provedite sljedece:
Cis¢enje ispisne glave. Ako izgleda kao ,C", provedite sljedece: Dubinsko
ciscenje.
OtneyvateTe WAGMIOH 3a NPOBEPKa Ha NPCKaNK1Te 3a nevatere. M3bepete

> MNocTaBku > OppxKyBate > [poBepKa Ha NpcKan. Ha Mas. 3a ney.
AKo WwabnoHoT n3rnepa Kako B, nssperte Yucr. Ha rnas. 3a nevareme.
Ako nsrnega kako,C’, usspiete MHTeH3MBHO uncTemse.

Odstampajte obrazac za proveru mlaznica. Izaberite Fl > Postavke >
Odrzavanje > Provera mlaz. glave za stamp. Ako obrazac izgleda kao

B izvrite Ci$é. glave za stampanje. Ako izgleda kao,C” izvrite Potpuno
ciscenje.

Bir piiskiirtme bashgi kontrol deseni yazdirin. Secin & > Ayarlar > Bakim >
Yzdrm Kafasi Bslk Kntrolii. Desen “B"deki gibi goriintiyorsa Yzdrm Kafasi
Tmzleme. “C"deki gibi goriintyorsa Gii¢lii Temizleme yapin.
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Odnyiec ac@alsiag /
Varnostna navodila /
Upute o sigurnosti /

Be36egHocHuM ynatcTBa /
Bezbednosna uputstva /
Giivenlik Talimatlar

XPNOIUOTIOLEITE ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO TO KOAWSI0
TPoPodoaiag ou TMaPEXETAL UE TOV EKTUTTWTH. H xprion
AaM\ou kaAwSiou umopei va mpokaléoel TupKayld
nAektpomAnéia. Mnv xpnotomolroeTe 1o KaAwSio pe
omolovéAmote Ao £€0MAIOHO.

Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je bil prilozen
tiskalniku. Ce uporabite drug kabel, lahko pride do pozara
ali elektri¢nega udara. Ne uporabljajte kabla za napajanje
drugih izdelkov.

Upotrijebite samo kabel za napajanje isporucen uz pisac.
Uporaba drugog kabela moze uzrokovati pozar ili strujni
udar. Nemojte upotrebljavati isporuceni kabel s drugom
opremom.

=S

KopucTeTe ro camo Kabenot 3a HanojyBarbe WTO ro Jo6MBaTe BO NaKeT CO NeyaTayor.
KopucTerseTo ipyr kaben Moxe Aa npeAmn3BuUKa Noxap Unm cTpyeH yaap. Hemojte fa
ro KopucTuTe Kabenot co Apyra onpema.

Koristite iskljucivo kabl za napajanje koji je prilozen uz stampac. Kori$¢enje drugog
kabla moze da izazove pozar ili strujni udar. Nemojte koristiti kabl sa drugom
opremom.

Yalnizca yaziciyla birlikte gelen gli¢ kablosunu kullanin. Baska bir kablonun
kullaniimasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. Baska bir ekipmanla
verilen kabloyu kullanmayin.

TomoBeTroTe Tov eKTUNTWTH KovTd o€ Tpila Toixou
and émou pmopei va amoouvSedei elkoha To kKaAwWSI0
TPOoPodoaiac.

Tiskalnik postavite v bliZino stenske vti¢nice, kjer boste
napajalni kabel lahko enostavno izkljucili.

Pisac stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje lako mozete
izvudi kabel za napajanje.

MocTaBeTe ro nevyaTayoT 6IMCKY O SUAEH LITEKEP, 33 Ad
MOXe JIECHO fla ce OTKauyBa KabenoT 3a cTpyja.

Postavite Stampac blizu zidne uticnice, tako da se kabl za napajanje moze lako izvuci.
Yazicyi, gui¢ kablosunun kolayca ¢ikarilabilecegi bir prizin yakinina yerlestirin.

Mnv tomoBeteite kat pnv amoOnKeVETE T CUOKEUN

o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG, KOVTA OE ONpEia Le TTOMEG
akaBapoieg fj umePBOAIKH OKOVN, KOVTA OE VEPO, TTNYEC
BepudTnTag i o€ onueia Mo LTMOKEIVTAL O Kpadaououg,
Sovioelg, uPNnAEG Bepokpaaieg 1) vypaaia.

Izdelka ne hranite na prostem, v umazanem ali pranem
prostoru, blizu vode ali virov toplote, ali na mestih, ki so
izpostavljena udarcem, tresljajem, visokim temperaturam
in vlaznosti.

Pisac ne stavljajte ni Cuvajte na otvorenom, u blizini izvora
prljavstine, prasine, vode ili topline, ili na mjestima koja
su izlozena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili
vlazi.

Q.
=

He nocTaByBajTe ro 1 He CKnagupajte ro Npov3BoAoT HagBOp, 613y A0 NPeKymMepHa
HeuMCToTUja MK NPaB, N3BOPU Ha TOMJINHA UV HA MEeCTa LUTO Ce NOANOXKHY Ha
eNeKTPUYHU yiapu, BUOpaLK, BUCOKa TeMnepaTypa Uin BNaXXHOCT.

Nemojte stavljati ili odlagati proizvod na otvorenom prostoru, blizu prekomerne
prljavstine ili prasine, vode, izvora toplote ili na mestima koja su izlozena udarima,
vibracijama, visokoj temperaturi ili viaznosti.

Uriinti dis mekana, asin kir veya toz, su, 1si kaynagi yanina ya da darbeye, titresime,
yuksek sicakliga veya neme maruz kalacagi ortamlara yerlestirmeyin veya buralarda
depolamayin.

Mpooé€Te va unv xUoete uypd 0T cuokeur. Mnv
XEIPICETTE TN OUOKELN PE Bpeypéva Xépla.
Pazite, da po izdelku ne razlijete tekocine, in izdelka ne
uporabljajte z mokrimi rokami.

% Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekucina prolije po
pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.
BHVMaBajTe Aa He NCTypuUTE TEYHOCT Ha MPOU3BOAOT U He
paKyBajTe CO MPOM3BOAOT CO BNAXHW paLie.

Vodite racuna da ne prospete te¢nost na proizvod i nemojte rukovati proizvodom

mokrim rukama.

Uriin Gizerine sivi sigratmamaya ve Griinii 1slak ellerle tutmamaya dikkat edin.

AlaTnpeite To TPOIdV AUTO TOUNAXIOTOV 22 €K. HAKPLA amd
kapSlakoUg Bnuatoddtec. Ta padlokupaTa anod To mPoidv
HImopoUV va eMNPEGoOLY SUCUEVWG TN AElTOUpYia Twv
KAPSIaKWY Bnuatodotwv.
Izdelek naj bo vedno vsaj 22 cm stran od srénih

= spodbujevalnikov. Radijski valovi, ki jih oddaja ta
izdelek, lahko negativno vplivajo na delovanje srénih
spodbujevalnikov.
Ovaj proizvod drzite najmanje 22 cm od sréanih
stimulatora. Radiovalovi ovog proizvoda mogu $tetno
utjecati na rad sr¢anih stimulatora.

YyBajTe ro oBoj Npon3Bof Ha pacTojaHue of HajManky 22 cm of
eneKTpocTUMynaTopuTe 3a cplie (nejcmejkepn). PagrobpaHoBuTe of 0BOj NPOU3BOA
Moe la MMaaT HeraTMBHO B/ijaHKe BP3 paboTereTo Ha enekTpoCcTMynaTopuTe 3a
cpue (nejcmejkepn).

DrZite ovaj proizvod na udaljenosti od najmanje 22 cm od sré¢anih pejsmejkera. Radio
talasi iz proizvoda mogu da imaju nepovoljan uticaj na rad sr¢anih pejsmejkera.

Bu rtini kalp pillerinden en az 22 cm uzakta tutun. Bu tirlinden yayilan radyo
dalgalari kalp pillerini calismasini ters yonde etkileyebilir.

BePaiwBeite 611 To KOAWSI0 PEVHATOC TANPOI OAa TA
OXETIKA TTPATUTIA AOPAAEiQG TNG XWPAG 0ag.
Preverite, ali je napajalni kabel skladen z vsemi ustreznimi
lokalnimi varnostnimi standardi.
Svakako provjerite ispunjava li vas AC kabel za napajanje
sluzbene lokalne sigurnosne standarde.
MpoBepeTe Aanu kabenoT 3a Han3mMeHKYHa CTpyja
Tl UICMOJHYBa COOABETHUTE JIOKAJIHU CTaHAAPAM 3a
6e36eqHOCT.
Vodite racuna da vas kabl za naizmeni¢nu struju odgovara relevantnom
bezbednosnom standardu.
AC gli¢ kablonuzun ilgili yerel glivenlik standartlarini karsiladigindan emin olun.

Av éxel @Bapei n 086vn LCD, EMKOWVWVNAOTE LE TOV
mpounBeuTr oag. Edv to SidAupa uypwv KPUOTANWYV
£pBel 0 eMaPN e Ta xépla oag, TAUVTE TTOAU KOAA Ta
Xépla oag He oamouvt kat vepo. Eav To Sidhupa vypwv
KPUOTANWY UTTEL OTA MATIO 0AG, EEMAUVTE TA AUECWG UE
VEPO. AV OUVEXIOETE Va €xeTe EVOXAROELG I} TPOPARpATA PE
v 6pach 0ag apou EEMNUVETE TA HATIO OG, ETMIOKEPTEITE
AUEOWG éva YIaTPO.

Ce je zaslon LCD poskodovan, se obrnite na prodajalca.
Ce tekoti kristali iz zaslona pridejo v stik z rokami, jih
temeljito umijte z milom in vodo. Ce teko¢i kristali iz
zaslona pridejo v stik z o¢mi, jih takoj sperite z obilo vode.
Ce po temeljitem spiranju $e vedno cutite neugodije ali
imate tezave z vidom, nemudoma obis¢ite zdravnika.

Ako je LCD zaslon ostecen, obratite se dobavljacu. Ako otopina tekucih kristala dode
u dodir s vaSom kozom, temeljito ju operite sapunom i vodom. Ako vam otopina
tekucih kristala ude u oci, smjesta ih isperite vodom. Ako i nakon ispiranja osjecate
nelagodu ili imate problema s vidom, smjesta posjetite lije¢nika.

Ako LCD-eKpaHOT e oLTeTeH, KOHTaKT1pajTe CO NPoAaBaYyoT. [JOKONKY Ha AnaHKkuTe
BY KarHe Of] TUHWOT KPUCTaNleH pacTBOp, U3MMjTe 1 y6aBo CO canyH 1 BoAa.
[loKonKy BO ounTe BY Bie3e O TEYHWOT KpUCTasleH pacTBOp, BeAHall NCMNaKHeTe rv
co BoAa. JIOKOMKy UyBCTBOTO Ha HEYrOAHOCT UiN NpobsiemMuUTe CO BUAOT NPOAOIKAT 1
no nNnakHeeTo, BefiHalL obpaTeTe ce Kaj nekap.

Ako je LCD ekran ostecen, obratite se svom prodavcu. Ako vam rastvor te¢nih kristala
dospe na ruke, temeljno ih operite sapunom i vodom. Ako vam rastvor te¢nih kristala
dospe u o¢i, odmah ih isperite vodom. Ako neugodnost ili problemi sa vidom budu
prisutni i nakon temeljnog ispiranja, odmah se obratite lekaru.

LCD ekran hasar gérmusse bayinizle temasa gecin. Likit kristal ¢ozelti ellerinize
degerse ellerinizi sabunlu suyla iyice yikayin. Likit kristal cozelti gozlerinize girerse
hemen bol suyla yikayin. Goziinuzii bol suyla yikadiktan sonra, yine de bir rahatsizlik
hissederseniz veya gérmenizde sorun devam ederse hemen bir doktora basvurun.

EKTOC €dv avapépeTal pnTd oTNV TEKUNPiwon Tou
EKTUTIWTH, MNV ETIXEIPEITE VA OLVTNPHOETE HOVOL OAG TOV
EKTUTTWTH.
Ne poskusajte sami servisirati tiskalnika, razen ce je poseg
/ natan¢no opisan v dokumentaciji.
Ne pokusavajte sami popravljati pisa¢, osim ako to nije
posebno navedeno u dokumentaciji.
AKO He e noce6bHO 0bjacHETO BO AOKyMeHTaLjaTa, He
o6unayBajTe ce camu fia ro fnonpasare fnevaTayor.
Nemojte pokusavati da sami servisirate Stampac, izuzev u skladu sa konkretnim
objasnjenjima iz dokumentacije.
Dokiimanlarinizda ézellikle agiklananin disinda, yazicida kendiniz bakim yapmaya
calismayin.

L0

Na €xete mAvta EVKALPO AUTOV TOV 0SNYO.

Ta vodi¢ imejte vedno na razpolago.

Ovaj priru¢nik ¢uvajte stalno pri ruci.

OBOj BOAMY ceKorall Heka By bufe npu paka.
Uvek drzite ovaj vodic pri ruci.

Bu kilavuzu her zaman el altinda tutun.

=

Mnv a@rioete To kaAwSio Tpogodoaiag va @Bapei fi va
KATAOTPAPEL.

Pazite, da kabla ne poskodujete ali raztrgate.
Qﬁ Ne dopustite da se kabel za napajanje osteti ili pocijepa.
g BHVmaBajTe kabenoT 3a HamnojyBatbe fja He ce OLTETU UK
n3abu.
Vodite racuna da se kabl za napajanje ne osteti ili ne
pohaba.

Gli¢ kablosunun hasar gérmesine veya asinmasina izin
vermeyin.

Ouhdooete Ta Soxeia peAavIoU Kal TO KOUTi CUVTAPNONG
Hakpld amo ta madid.

Kartuse v ¢rnilom in $katlo za vzdrZzevanje hranite izven
dosega otrok.

Spremnike s tintom i kutiju za odrzavanje drzite izvan
dohvata djece.

YyBajTe rn KaceTute CO MacTUNO 1 KyTujaTa 3a OApPXKyBate
BOH flodaT Ha Aeua.

Kertridze sa bojom i kutiju za odrzavanje drzite van domasaja dece.
Murekkep kartuslarini ve bakim kutusunu ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutun.

O

H

Mpooéxete otav XelpileoTe xpnotpomoinuéva doxeia pehaviov, KaBWG UIMOpPEi va €xel
ATTOMEIVEL HENAVL YUPW amtd Tn BUpa Tapoxnig HeAavioU. Av To pehdv épBel og emagn
Ue To Séppa oag, MAUVTE OXONACTIKA TNV TIEPLOKT ME CATTOUVL KAt VEPO. AV TO HEAGVL
HITEL OTA PATIA 00G, EEMAUVTE Ta ApEOWG UE VEPO. AV Ol EVOXANOELG 1} Ta TTPOBARpaTA
dpaong ouveyiovtal HETd TO OXOAACTIKG EEMAUQ, EMIKOIVWVHOTE AUEOWE UE KATTOL0
Y1aTPO. AV el HEAAVL OTO OTOUA OAG, TTNYAIVETE AUéowG O€ YIOTPO.

Pri rokovanju z rabljenimi kartusami s ¢rnilom bodite previdni, saj je lahko okrog
vhoda za dovajanje ¢rnila $e nekaj ¢rnila. Ce pride ¢rnilo v stik s kozo, obmogje
temeljito sperite z milom in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce po temeljitem spiranju $e vedno ¢utite neugodije ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika. Ce ¢rnilo pride v usta, takoj obis¢ite zdravnika.

Budite pazljivi kada rukujete koristenim spremnicima s tintom buduci da se odredena
kolic¢ina tinte moze nalaziti oko priklju¢ka za dovod tinte. Ako tinta dode u dodir s
vasom kozom, temeljito operite zahva¢eno mjesto sapunom i vodom. Ako tinta ude
u vase oci, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom nastave
nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku. Ako tinta dospije u usta,
odmah se obratite lije¢niku.

BHMMaBajTe Kora pakyBaTe CO KOPUCTEHM KaceTn Co MacTuno buaejkm moxe aa
1IMa MacTU/I0 OKOJTy OTBOPOT 3a 0BOA Ha MacTUNO. [IOKOJIKY BM KarnHe MacTUIo Ha
KoXKaTa, U3MujTe ja co canyH 1 Boja. [JoKonKy B1 Blie3e MacTUIO BO O4UTe, BefjHaLl
ncnnakHeTe rn co Boaa. [IoKONKy UyBCTBOTO Ha HEYTrofHOCT UKW nMpobnemuTe co
BUAOT NPOAO/XAT 1 NO MNIaKHeH-eTO, Be[JHaLl jaBeTe ce Kaj lekap. AKO BY Blie3e
MacTUMO BO yCTaTa, BefjHall OfeTe Ha fiekap.

Pazljivo rukujte istro$enim kertridZzima sa bojom, jer oko otvora za dovod boje mozda
ima ostataka boje. Ako vam mastilo dospe na kozu, temeljno operite to podrucje
sapunom i vodom. Ako vam mastilo dospe u o¢i, odmah ih isperite vodom. Ako
neugodnost ili problemi sa vidom budu prisutni i nakon temeljnog ispiranja, odmah
se obratite lekaru. Ako vam mastilo ude u usta, odmah se obratite lekaru.

Murekkep besleme baglanti noktasi cevresinde biraz murekkep olabileceginden
kullaniimis murekkep kartuslarini islerken dikkat edin. Cildinize miirekkep bulasirsa
s6z konusu yeri su ve sabunla iyice yikayin. Mirekkep géziintize kagarsa goziniizii
hemen bol suyla yikayin. Géziiniizii bol suyla yikadiktan sonra, yine de bir rahatsizlik
hissederseniz veya gérmenizde bir sorun olursa hemen bir doktora bagvurun.
Agziniza murekkep kagarsa hemen bir doktora basvurun.

S~—

Video

SC-P900 Series SC-P700 Series

AUTAG 0 08NYOG TTIEPIEXEL BATIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO TIPOIOV 0aG KAl
oupBouléc avtipetwmong mpoBAnudtwyv. Avatpé€te otig Odnyie xpriot (Ynelakoe
£YXELPIBI0) yia TTEPI00OTEPEG AemTOpépEleG. Mmopeite va NAPBETE TIG TENEUTAIEG EKSOOELG
TwV 08NYWV amd TNV MaPAKATW I0TOoENISA.

Ta vodi¢ vsebuje osnovne informacije o vasem izdelku in nasvete za odpravljanje tezav.
Za vec podrobnosti glejte Navodila za uporabo (digitalni priro¢nik). Zadnje razlicice
vodnikov lahko pridobite na naslednjem spletnem mestu.

U ovom vodicu nalaze se podaci o proizvodu i savjeti za rjeSavanje problema.
Pogledajte Korisnicki vodic (digitalni priru¢nik) radi vise pojedinosti. Najnovije verzije
priru¢nika mozete dohvatiti na sljedecoj web stranici.

OBOj BOAMY BK/y4YyBa OCHOBHU MHGOPMaLIMK 3a BaLLVOT MPOV3BOA 11 COBETY 3a
pelaBatbe npobnemu. MNornegHeTte ro Ynamcmeomo 3a KOpucHUKom (GUrMTanHuoT
NprpayHuK) 3a noseke fetanu. MoxeTe Aa ru aobrieTe HajHOBUTE BEP3WM Ha
ynaTtcTBaTta oA CrieHaBa Beb-nokayuja.

Ovaj vodic sadrzi osnovne informacije o vasem proizvodu i savete za reavanje
problema. Pogledajte Korisnicki vodic (digitalni priru¢nik) za detaljnije informacije.
Mozete da dobijete najnovije verzije vodica na sledecoj veb-lokaciji.

Bu kilavuz Urtinliniiz ve sorun giderme ipuglari hakkina temel bilgileri icermektedir.
Daha fazla ayrinti icin Kullanim Kilavuzu'na (dijital kilavuz) bakiniz. Asagidaki
websitesinden kilavuzlarin en son stirlimlerini alabilirsiniz.

Mo ekt66 Eupwring / Za drzave izven Evrope / Izvan Europe /
3a HapBop op EBpona / Izvan Evrope / Avrupa Disindaki Bolgeler icin

http://support.epson.net/

MNa tnv Evpwrn / Za Evropo / U Europi /
3a Eepona/ Za Evropu / Avrupa icin

http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Web site: http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.
Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam Zuidoost The Netherlands
Web site: http://www.epson.com/europe.html

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici:  SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

O6naaHaHHsA BiANOBIfA€E BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy O6MeXXeHHs
BUKOPWUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx Pe4YOoBVH B €NeKTPUYHOMY Ta
€/IeKTPOHHOMY 0bnafHaHHi.

The contents of this manual and the specifications of this product are
subject to change without notice.



